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A Muller Arbore

[ Guidn: Carlos Amil, a partires dun conto popular africano. ]



1. ALDEA EXT./Di A

Al dea de chozas no corazéon de Africa negra. As casas estéan alifiadas
en ddas ringleiras simétricas, e no nmedio delas hai unha anpla aveni -
da. A porta de cada casa, as MOZAS exhibense e falan de anmpres cos
MOZOS. Al gunhas MOZAS non tefien aconpafiante. Tratase dunha tribo de
xente noi alta e fernpbsa, de nobre porte. Aparece KONGO, un negro
achaparrado e esmrrado, ollos saltdns, cabezon, e mans grandes que
case |l e chegan 6 chan. KONGO achégase a MOZA 1 coa intenci 6n de fac-
erlle as beiras. Cando KONGO chega 6 seu car6n, MOZA 1 dase a volta
e ponse de costas 6 anano. KONGO abai xa a cabeza e segue andando pol a
avenida ata chegar a MOZA 2. MOZA 2 sorri, leva unha nan 6s beizos,
e ceiba un bico. KONGO infla o peito, e nmedra ata chegar & altura do
resto da tribo. Por detras de el, aparece MOZO 1 e ponse a laricar
con MOZA 2. KONGO frea en seco, e agora mingua e recupera a altura de
seu. KONGO segue percorrendo a avenida entre os risos e as nofas dos
MOZOS e MOZAS. Na altima casa hai unha MOZA 3 fea, retaca, de ollos
salténs e chepuda, que tal senella a xénea de KONGO. Este repara nela
e achégaselle. MOZA 3 aténdeo. KONGO estd tan ledo que colle un pao
tirado no chan, saca un cicel e talla un fernpso el efante para a nopza.
MOZA 3 colle o elefante e marcha onda MOZO 2, dalle o elefante e mar-
cha con el do brazo. KONGO marcha da al dea.
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2. SABANA EXT./Di A

KONGO cami fia pol a sabana, |evando nas mans un cicel e unha pedra. De suUpeto
os ollos se Ile disparan. O cicel, que o |leva caido, ponse en posicio6n hor-
izontal, sinalando a un punto que senella tirar de el

O que tanto chama a atenci6n de Kongo é unha fernpbsa arbore solitaria, un
carball o, que ten nas pol as pendurados uns vestidos de vivas col ores.

KONGO achégase & arbore e coneza a tallalla. Golpe aqui, golpe ala, talla o
corpo dunha rapaza. Cando a remata, KONGO colle un vestido e ponllo, e
engal ana & rapaza con brazais de ferro, aneis de cobre e perlas que leva o
propio KONGO no seu corpo. De slpeto, a estatua tallada cobra vida. KONGO
pal nexa | edo

KONGO
Seras a mifa nuller. Iremps xuntos 6 pais por onde sae o sol. ¢Conp te
chamas?

CARBALLEI RA
Chanmone Carballeira, conp a arbore da que vefio

Vanse. Pol o cam fio at opan un ELEFANTE

ELEFANTE
iQe nmuller tan fernbsa tes, Kongo! Ven, loitenps por ela. O que caia
prineiro sera o perdedor.

CARBALLEI RA
Kongo, es ben feo, feo de nais, pero o Elefante esnmmgariane co seu peso
Tes que loitar con el.

KONGO
Farei canto me pidas.

O ELEFANTE e KONGO pofiense un cara o outro, a certa distancia, conma un doé
do oeste, e vanse achegando paseni fio, mentres CARBALLEI RA canta

CARBALLEI RA
i Kongo, neu Kongo! jNon caias, meu Kongo! Son unha arbore sal vaxe e
poder osa. jKongo, non cai as!

No nonento en que remata a canci 6n, KONGO colle a tronpa do ELEFANTE e
dal | e unha volta. O ELEFANTE cae ¢ chan

ELEFANTE
i Quen houbera pensado que nme habias vencer!

KONGO e mai s CARBALLEIRA siguen o seu cam fio. Atopan a un LEON
LEON

jQue nuller tan fernpbsa tes, Kongo! Ven, loitenps por ela. Sera para o
gafador .

CARBALLEI RA
Kongo, es ben feo, feo de mais, pero o Lebn rabufiariame coas suas garras
Tes que loitar con el.

KONGO
Farei canto ne pidas.

A MULLER ARBORE AVG | culturagalega.org



KONGO e o LEON pofiense costa contra costa.

CARBALLEI RA
Cando eu remate a canci 6n, poderedes loitar. jKongo, neu Kongo! jCGol pea con
todal as tuas forzas! Son unha arbore sal vaxe e poderosa. jKongo, non tefias
nedo!

Cando CARBALLEIRA remata a canci 6n, KONGO revirase rapido, colle a cola do
LEON e bate con el na terra..

LEON
i Quen houbera pensado que habias ser mais forte ca min!

KONGO e mai s CARBALLEI RA siguen o seu cami fio.
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3. ALDEA EXT./Di A

CARBALLEIRA e mais KONGO, & hora do fusco e lusco, chegan a al dea por onde
sae o0 sol. Paran diante da prineira choza.

KONGO
Agarda aqui. Vou ver se podo atopar un |lugar onde poidanps durmir, e |ogo
virei buscarte.

KONGO nar cha. Chegan dous SERVENTES DO XEFE e fican abrai ados cando ven a
bel eza de CARBALLEI RA. Unha MJLLER asona a cabeza pola choza e observa o
que pasa.

SERVENTE 1
cQuen es?

CARBALLEI RA
Son Carballeira, a muller de Kongo.

SERVENTE 2
i Ese feo de Kongo non precisa de muller ningunha, e nenos tan fernosal

OS SERVENTES | evan a CARBALLEIRA. A MJLLER volve para a choza. O pouco,
vol ve KONGO que busca en van & sta nuller.

KONGO
iCh!', ¢quen ne poderia roubar a mfa nuller?

Sae a MJLLER da choza.
MJULLER
Eu vin 6s serventes do xefe cunha extrafia e fernpbsa rapaza. ¢Serda a que

buscas?

KONGO neétese outravolta na al dea.
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4. CHOZA SELVA EXT./Di A

KONGO chega onda o XEFE.

KONGO
Sefior, roubachesne a nuller.

XEFE
Si, Kongo. Pero ti non precisas unha muller tan fernbpsa. Ti es tan feo...

KONGO
iDevélvene & mifia muller! jSe non na devol ves, | anentaral o!

O XEFE ri, e manda 6s seus SERVENTES que se desfagan de KONGO.

XEFE
i Levadeo féra da m fia vista!

Nese nonento, sae da choza CARBALLEI RA.

KONGO
iCarballeira! jVen conigo!

CARBALLEI RA préndese do brazo do XEFE. KONGO ponse a cantar.

KONGO
Carbal leira, Carballeira, devélvenme os meus gal anos.
Decidin volver so 6 lugar de onde vefio.

CARBALLEI RA devodlvelle os brazais de ferro, os aneis de cobre e as perlas,
pero queda co vestido. KONGO sigue cantando.

KONGO
Carballeira, Carballeira, devélvene o vestido.
Voune por onde vifien, sen ti e conpletanente so.

O VESTIDO esvarall e a CARBALLEI RA. Nese preciso nonento a rapaza transfor-
mase outravolta en arbore e coneza a nedrar, a nmedrar, a nedrar e faise tan

grande tan grande que destrue a choza do Xefe, e esnaga 0 XEFE e 0s seus
SERVENTES. KONGO vai se.
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